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LEBEN IM GARTEN D-66538 Neunkirchen, Germany

SYSTEMHAUS MIT OBERLICHT Q7
AUFBAUANLEITUNG

MaBe:LxB xH 290 x 245 x226 cm

HINWEIS

Lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit dem Aufbau des Gerdtehauses beginnen.

Dies gilt insbesondere fiir die Sicherheitshinweise.

Andernfalls konnen Sie sich verletzen oder das Geratehaus beschadigen.

Das Geritehaus ist kein Klettergeriist fiir Kinder und keine Rankhilfe. Es besteht die Gefahr der Uberlastung.
Stellen Sie sicher, dass alle beno6tigten Bauteile in der angegebenen Menge vorhanden sind.

Fuhren Sie die einzelnen Aufbauschritte nacheinander und in der angegebenen Reihenfolge, wie in dieser
Anleitung vorgegeben, durch.

Uberspringen Sie bitte keinen der angegebenen Schritte oder kiirzen diese ab.

Verwahren Sie die Aufbauanleitung an einem sicheren Ort, um zu einem spateren Zeitpunkt erneut darauf
zugreifen zu kdnnen.

10 Jahre Garantie gegen Durchrostung, bei einer ordnungsgeméaBen Montage.




ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie sicher, dass die fiir Sie zutreffenden Richtlinien/Gesetze

eingehalten werden. Planen Sie fiir die Montage mindestens 480 bis 510 Minuten Zeit ein.

Fir die Montage werden mindestens 4 Personen benétigt. Priifen Sie vor dem Beginn der Arbeit, dass alle Teile

in der richtigen Menge vorhanden sind. Nutzen Sie zum Aufbau eine freie, sonnige Fldche ohne (iberstehende Aste.
Priifen Sie die einzelnen Bauteile vor Montagebeginn auf ihre Unversehrtheit und legen Sie diese so,

dass die Bauteile wahrend der Arbeit gut erreichbar sind.

Am besten bewahren Sie Kleinteile wie Schrauben, Mutter etc. in einer Schale auf, so dass diese nicht verloren gehen.
Nutzen Sie das Gerdtehaus auf keinen Fall als Rankhilfe fiir Hllsenfriichte, Kletter- und Schlingpflanzen, Obst,
Gemiise oder als Halterung fiir ihre Wascheleine.

Halten Sie das Geratehaus frei von Schnee und Laub. Die max. Traglast 90 kg/m?2.

Verwenden Sie das Geratehaus ausschlieBlich wie in dieser Montageanleitung beschrieben.

Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafBen oder
falschen Gebrauch entstanden sind. Stellen Sie das Geratehaus nicht direkt auf Rasen oder unebene Untergriinde,
sorgen Sie fir einen geeigneten, tragfahigen, waagerechten und stabilen Untergrund. Wir empfehlen das Geratehaus
fest auf dem Boden zu verankern. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und dass der Rahmen
richtig ausgerichtet und waagerecht ist. Priifen Sie regelmafig, dass alle Schrauben fest angezogen sind und ziehen
Sie diese gegebenenfalls nach.

SICHERHEITSHINWEISE

Es besteht Gefahr fiir Kinder und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
(z.B. ibermiidete Personen, teilbehinderte Personen, dltere Personen mit reduzierten physischen und geistigen
Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z.B. altere Kinder).

Bei der Montage des Gerdtehauses kommen Kleinteile wie Schrauben und Muttern zum Einsatz, von denen
Erstickungsgefahr ausgeht, wenn sie verschluckt werden.

Das Geratehaus darf nur von fachkundigen Personen aufgebaut werden, nicht von Kindern oder Personen mit
eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung.

Der nicht sachgemaBe Umgang mit dem Gerdtehaus kann zu Verletzungen oder Sachschaden flihren.

Lassen Sie beim Auspacken der einzelnen Bauteile aus der Verpackung Vorsicht walten. Es besteht Verletzungsgefahr
an scharfen Kanten. Einzelne Bauteile bestehen aus Metall und sind dadurch schwer. Bei einer unvorsichtigen Offnung
der Verpackung, zum Beispiel mit einem scharfen Messer oder einem anderen scharfen/spitzen Gegenstand besteht
die Gefahr, dass Sie Bauteile beschadigen. Nach dem Auspacken der Bauteile priifen Sie, ob alle Einzelteile in der
richtigen Menge vorhanden sind. Legen Sie die einzelnen Teile auf eine Decke oder dhnliches, um Kratzer in der
Beschichtung zu vermeiden.

Kontrollieren Sie, ob die einzelnen Bauteile in einem einwandfreien Zustand sind oder Beschadigungen aufweisen,
in diesem Fall verwenden Sie die beschadigten, deformierten Teile nicht.

Tragen Sie wahrend des Aufbaus und der Montage stets Sicherheitskleidung. Zur Grundausstattung gehéren
Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Helm.

Installieren Sie das Geratehaus nicht an sehr windigen oder regnerischen Tagen.

Stellen Sie sicher, dass die Bauteile keine Stromkabel beriihren.

Entsorgen Sie die Verpackung, Kunststoffbeutel oder Schutzfolien sachgemal und halten Sie diese auf3erhalb der
Reichweite von Kindern, Erstickungsgefahr!

Stellen Sie das Geratehaus auf eine ebene Flache.

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Montage keine Kinder im Gefahrenbereich anwesend sind.

Platzieren Sie das Gerdtehaus nicht in Bereichen, die starken oder andauernden Winden ausgesetzt sind.

Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie das Geratehaus nicht aufbauen, wenn Sie miide, alkoholisiert oder
berauscht sind, bzw. wenn Sie sich schwindlig fiihlen oder Ihnen unwohl ist.

Wenn Sie Leitern oder elektronische Gerate verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie sich an die jeweiligen
Herstellerangaben zur Verwendung halten. Heil3e Gerate wie Grills, Heizgerdte, Brenner etc. dirfen nicht in dem
Gerdtehaus verwendet oder gelagert werden, Brandgefahr! Stellen Sie sich bei Unwetter oder Gewitter nie in oder
neben das Geratehaus. Es besteht die Gefahr eines Blitzeinschlages.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Reinigen Sie die Oberflache regelmaBig. Sollten Sie Kratzer in der Oberflache bemerken, beseitigen Sie diese
umgehend mit einem geeigneten Lack.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten mit Metall- oder Nylonbirsten sowie keine scharfen
oder metallischen Hilfsmittel wie Messer oder Spachtel. Verwenden Sie zur Reinigung weiche Borsten.
Verwenden Sie kaltes, sauberes Wasser.




WERKZEUGE UND AUSRUSTUNG

Sicherheitskleidung (Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille, Helm etc.)
Wasserwaage

Langenmesser

Standleiter (ca. 1,5 m Hohe)

Schrauben- oder Ratschen-Schliissel

Akkuschrauben und Bohrmaschine mit ver. Aufsatzen

Schraubendreher

Dichtungsmaterial

(nicht im Lieferumfang enthalten)

VERPACKUNGSENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Pappe und Karton wird als Altpapier entsorgt und Folien
fuhren Sie der entsprechenden Wertstoffsammlung zu.

ENTSORGUNG DES GERATEHAUSES

Achten Sie bei der Entsorgung des Geratehauses auf die in ihrem Land oder Bundesland geltenden
Richtlinien, Gesetzen und Bestimmungen beziiglich der Entsorgung.
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TEILE-LISTE
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Elmar Jung
Product Solutions GmbH & Co. KG
Leistungserklarung und CE-Kennzeichnung MAReRotiRetallers & Industries

Leistungserklarung 20191105-001

(declaration of performance)

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: ~

(Unique identification code of the product-type) 012910 (SX-FS108E)

Verwendungszweck: ; ;

(Intended use or uses of the construction product) Systemhaus mit Oberlicht

Inverkehrbringer: Elmar Jung Product Solutions GmbH & Co. KG
(Distributor) Am Blicherfloz 1

66538 Neunkirchen - Germany

System(e) zur Bewertung und Uberprifung der 2+

Leistungsbestandigkeit:
(System of assessment and verification of constancy of
performance(AVCP) of products)

Harmonisierte Norm: EN 1090-1:2009 + A1:2011
(Harmonized standard)
Notifizierte Stelle: SGS United Kingdom Limited, Notified Body 0120
(Notified body)

Wesentliches Merkmal (Essential characteristics) Erklarte Leistung (Harmonised technical specification)
Toleranzen fiir MaRe und Form EN 1090-1:2009+A1:2011

(Tolerances on dimensions and shape)

Schweilleignung (Weldability) -

Bruchzahigkeit (Fracture toughness)

Schlagfestigkeit (Impact resistance)

Tragfahigkeit (Load capacity) -

Verformung im Grenzzustand der -

Gebrauchstauglichkeit (Deformation in the limit state of
serviceability)

Ermiidungsfestigkeit (Fatigue strength) -

Feuerwiderstand (Fire resistance) -

Brandverhalten (Fire behaviour) -

Freisetzung von Cadmium und dessen -
Verbindungen (Release of cadmium and its connections)

Freisetzung radioaktiver Strahlung -
(Release of radioactive radiation)

Dauerhatftigkeit (durability) -

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung. Fur die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben genannte
Inverkehrbringer verantwortlich.

Unterzeichnet fiir und im Namen des Inverkehrbringer:

Name: Elmar Jung (GF)
Ort: Neunkirchen Z
Unterschrift: .

Datum: 05.11.2019
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